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EBV 2 

 
Título: Un nuevo par de zapatos 

 
 
 
 
 

Reparto: 
{WINTER-KATIE} L10 

{ADAM-NOAH} L10 

{SAMANTHA-SARA} L12 

{MATT -RYAN} L11 

{DAISY-LEAH} L0 
 
 
 
 

{INFO:}. TODOS LAS MARIONETAS ARRIBA 
 
 
 
{WINTER-KATIE}. Eso fue realmente impresionante ayer. 

{SAMANTHA-SARA}. Sí, aprendimos sobre lo que fue la guerra invisible. 

MATT-RYAN}. ¡Sí, y que el cinturón se usa para algo más que dar azotes! 
 
 
 
{INFO:}. Todos ríen 
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{ADAM-NOAH}. Bueno, hoy vamos a aprender acerca de algunas otras 
cosas interesantes. 

 
 

{SAMANTHA-SARA}. Fascinante, ¿qué cosas nuevas? 

{ADAM-NOAH}. Vamos a aprender acerca de la coraza de la justicia 
y el calzado de la paz, el escudo de la fe y el yelmo de la salvación. 

{SAMANTHA-SARA}. Me vendrían bien un par de zapatos nuevos. 

{MATT-RYAN}. ¿De qué se trata esto de la coraza de la justicia? 

{WINTER-KATIE}. Sí, ¡y qué decir de estos zapatos nuevos! 

{SAMANTHA-SARA}. Y el escudo de la fe. ¿De qué se trata? 

{ADAM-NOAH}. Y no olviden el yelmo de la salvación. ¡Una de las 
cosas más importantes! 

{WINTER-KATIE}. Hay tanto que aprender. Me duele la cabeza. 

{MATT-RYAN}. Parece un poco abrumador. 

{SAMANTHA-SARA}. Bueno, ¿qué nos pueden decir acerca de todo 
esto? 

{ADAM-NOAH}. La coraza es como un chaleco antibalas. 

{MATT-RYAN}. ¡Oh, es como si fuéramos policías! . . . Yo sería un buen 
policía. Todo lo que tienes que hacer es ayudar a la gente, ¿verdad? 
Conducir toda la noche, comiendo donuts, y bajar gatos de los 
árboles... Sin ánimos de ofender a Daisy, claro. 

 
 
 

{INFO:}. {DAISY-LEAH}. mueve la cabeza sí CUANDO RYAN DICE "SACAR 
GATOS DE LOS ÁRBOLES". 
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{SAMANTHA-SARA}. ¿Un chaleco antibalas? ¡No sabía que fuera tan 
peligroso! 

{WINTER-KATIE}. Sí, ¿para qué necesitamos un chaleco antibalas? 

{MATT-RYAN}. ¡Sí, para qué! 

{ADAM-NOAH}. Oh, bueno... Lo decía hipotéticamente. 

{WINTER-KATIE}. Hipotéticamente... Ni siquiera sé lo que eso 
significa. 

{MATT-RYAN}. Ni yo tampoco, ¿qué significa eso? 

{SAMANTHA-SARA}. Significa que no es necesariamente cierto. 

{ADAM-NOAH}. Oh, claro, es verdad. Definitivamente necesitas la 
coraza de justicia para protegerte de los dardos encendidos del 
diablo. 

{WINTER-KATIE}. ¡Esto suena como otro de tus juegos! 

{MATT-RYAN}. Ok, cuenta conmigo. . . ¡Eso suena padrísimo! 

{ADAM-NOAH}. Oh... dios.....mio…... El diablo nos lanza dardos de 
fuego en forma de tentaciones. La coraza nos protege. 

{WINTER-KATIE}. ¡¿Qué pasa con los zapatos nuevos?! ¡Quiero saber 
acerca de los zapatos! 

 

 

{WINTER-KATIE}. ¿Puedo elegir el color? 

{SAMANTHA-SARA}. Quiero rosa ........ Me gusta el rosa 

 términos  
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{MATT-RYAN}. ¡No me importa! Para mí, el negro está bien. 

{SAMANTHA-SARA}. Parece que Daisy también quiere cambiar sus 
botas. Ella tiene botas blancas ahora mismo. 

 
 
 

{INFO:}. {DAISY-LEAH}. Daisy mueve la cabeza afirmativamente. 

{INFO:}. {ADAM-NOAH}. Los ojos en blanco. 
 
 
 
{ADAM-NOAH}. Temo mencionar el casco de la salvación; es una 
parte muy importante de nuestro atuendo. 

{WINTER-KATIE}. ¿Me dan un nuevo atuendo? 

{SAMANTHA-SARA}. ¡Esto suena cada vez mejor! 

{MATT-RYAN}. Bueno, la verdad me vendría bien un traje nuevo. 

{ADAM-NOAH}. Jesús, ayúdame por favor. 
 
 
 
{INFO:}. Todas las marionetas se van del escenario. 
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